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Abdullah Ucar®
OZET

Halk bilimi, bir ulkede yasayan halkin kultir uUrtnlerini, so6zld
edebiyatini, geleneklerini, toérelerini, inanclarini, mutfagini, muzigini,
oyunlarini, halk hekimligini inceleyerek bunlarin birbirleriyle iliskilerini
belirten, kaynak, evrim, yayilim, degisim, etkilesim vb. sorunlarini
cozmeye, sonug, kural, kuram ve yasalari bulmaya calisan bilim dalidir.

Halk biliminin asirlar asarak gunumuze kadar ulasmasinda soézli
aktarimin 6nemi buyUktir. Ayrica yazi ile aktarimin ve uygulamal
aktarimin da etkili oldugunu biliyoruz. Cumhuriyet Doénemi Turk
Edebiyatinda halk bilimi unsurlarinin nesilden nesile aktarilmasinda pay
sahibi olan kaynaklardan biri de kdéy romanlaridir. Cumhuriyet Dénemi
yazarlarindan olan Talip Apaydin, kéy hayatinin énemli unsurlarim
romanlarinda islemis ve bu unsurlarin gelecek nesillere aktarilmasina
vesile olmustur.

Bu makalede, Talip Apaydin imzasini tasiyan Yoz Davar romanindaki
halk bilimi unsurlarn tespit edildi. Romanda, halk bilimi unsurlarinin
kullanim1 incelendi. Romanda tespit edilen halk bilimi unsurlar tasnif
edildi. Incelenen bu romanda, halk kultirti ile ilgili olarak alinan
pasajlar, romandaki sayfa numaralar ile verilmistir. Kendi hayat:1 da gbz
6nune alininca Talip Apaydinn, bu romaninda yasadigl doénemi,
cografyay1 ve halkin kultirinua ustalikla isledigi séylenebilir.

Anahtar kelimeler: Talip Apaydin, Yoz Davar, Roman, Halk bilimi, Halk
bilgisi.
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FOLKLORIC ELEMENTS IN YOZ DAVAR NOVEL OF TALIP APAYDIN

ABSTRACT

Folklore is a science, which is trying to find rules, theories and laws, and
to solve the problems such as source, evolution, propagation, change,
interaction, etc., of the people living in a country by examining their
cultural products, oral literature, traditions, customs, beliefs, the
cuisine, music, games, folk medicine and determining their relationship
to each other.

Oral transmission has an important role in reaching of the folklore, to the
present over centuries. We also know that transfers through writing and
practice are also effective. In Turkish Literature of the Period of Republic,
village novels are of the sources that have a share in transferring the
elements of the folklore from generation to generation. Talip Apaydin, an
author of the Period of Republic, trieied the important elements of village
life his novels and provided an opportunity of transferring these elements
to future generations.

In this article, the elements of the folklore in the novel “Yoz Davar”,
written by Talip Apaydin, were determined. The which extent the
elements of the folklore were used in this novel, was studied. Attempts
are made to collect and classify the elements of the folklore identified in
the novel. The passages quoted from the studied novel, in relation to folk
culture, are given in the page numbers of the novel. Taking into
consideration also his own life, it can be said that Talip Apaydin studied
the period he lived, the geography and the folk’s culture skilfully, in this
novel.

Key Words: Talip Apaydin, Yoz Davar, Novel, Folklore, Folk knowledge.
1. GIRIS
Tiirk halk edebiyat1 alanindaki arastirmalarin kaynagini “halk” meydana getirir. Halkin

yasantisi, Orf ve adetleri, ortaya koyduklar kiiltiir miraslar1 yiizyillardir arastirmacilarin
dikkatini ¢ekmistir.

Koy edebiyatinin 6nemli temsilcilerinden olan ve romanlari toplumcu bir anlayisla
yazan Talip Apaydin, Anadolu insanini, kiiltiirinii yakindan taniyan bir yazardir. Turhal ve
Amasya’da Ogretmenlik yapmis, halkla i¢ ige bir hayat siirmiistiir. “1959-1960 Turhal”
notuyla biten Yoz Davar romaninda agik, akici bir dil ile birlikte bdlgenin agzini da
kullanmistir. Dilin inceliklerini kullanmaktan ¢ekinmeyen Talip Apaydin, kendine 6zgii bir
tarz da olusturmustur. “Talip Apaydin’in ‘en begendigim romanim’ dedigi Yoz Davar’1 kendi
diger yapitlarindan ve birgok Koy Enstitiisii kokenli yazarin yapitindan ayiran bir 6zellik de
romanda ana hikayeye yazar tarafindan ulanmis bir ¢ikis yolu bildirimi, toplumsal davranis
yonsemesi bulunmamasidir.” (Akgam 2014)
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Halk bilimi igine halk siiri, gelenek gorenekler, halk veterinerligi, halk tiyatrosu, halk
mimarisi, halk mutfagi, halk hekimligi, halk ekonomisi, halk botanigi, halk matematigi, halk
takvimi gibi halki halk yapan pek g¢ok unsur girer. Yoz Davar romaninda halk bilimi
unsurlarindan halk hekimligi, dil ve anlatim, argo ve kiifiirler, lakaplar, inanislar, kdy yasama,
halk ¢algis1 ve halka ait diger gelenekler incelenmistir.

Calismanin amaci, Talip Apaydin’in Yoz Davar romaninda yer alan halk bilimi
unsurlarini tespit etmektir. Halk biliminin hangi malzemelerini nasil kullandigini ortaya
koyabilmektir. incelenen bu romanda, halk bilimi ile ilgili olarak alman pasajlar, romandaki
sayfa numaralari ile verilmistir. Bu pasajlar siralanirken kitaptaki sirasina yani sayfa numarasi
once olandan sonra olana gore verilmistir. Romanda halk bilimi unsurlar1 defalarca
kullanildigr halde ¢alismamiza sadece bir 6rnek alinmistir. Yoz Davar’da pek ¢ok deyim,
lakap ile dil ve anlatim unsurlarmin kullanildig1 tespit edilmistir. Bunun sebebi Yoz Davar’in
kdy yasamini anlatan basarili bir roman olmasidir. Bu dil ve anlatim unsurlarindan pek fazla
bilinmeyenlerinin anlamlari1 dipnot olarak verilmistir. Dipnotlarda Tiirk Dil Kurumu’nun
verdigi anlamlar tercih edilmistir.

1.1. Yazarm Hayati

Talip Apaydin 1926°da, Ankara’nmn Polatli ilgesine bagli Omerler kdyiinde diinyaya
gelmistir. Babas1 Ibrahim, 14 y1l boyunca Yemen ve Kafkas cephelerinde; Balkan Savasi ve
Kurtulus Savas’inda askerlik yapmis vatansever bir kdy insanidir. Annesi Safiye, yart canli
yarl hasta, o haliyle kdy islerinin yani sira kilim dokumaya g¢alisan bir kadindir. Safiye
Hanim, hayatin agir yiikiine geng¢ yasta yenilir ve yazar heniiz {i¢ yasindayken annesini
kaybeder. Talip Apaydin, ilkokul {ice kadar kdy okulunda okur. Bos zamanlarinda da
ortak¢ilik yapan babasina yardim eder. Cocukluk doneminde sitma rahatsizligi gegiren;
sapsar1 rengi ve beslenme yetersizligi nedeniyle yasitlarina gore olduk¢a ciliz olan yazar,
kdyde “Sarak Keci” diye ¢agrilir. Uvey kardesine 6zenip okula baslamak isteyen Talip, yast
kiiciik oldugu i¢in kaydi yapilmadan okula gidip gelmeye baslar. Gosterdigi azimle kisa
siirede okuma-yazmayi sdker. Bunun iizerine kaydi yapilir ve 2. simfa gegirilir. Ug yillik kdy
okulunu bitirdikten sonra yine gosterdigi ¢abayla, Beypazari’na gider, devletin yetim ve
yoksul kdy ¢ocuklarint okuttugu pansiyonda kalarak 4 ve 5. siniflari tamamlar. (Mersan 2015:
95)

Talip Apaydin’m ¢ocuklugu zorluklar igerisinde gecmistir. Ozellikle annesini
kaybetmesi yazarin yasamini ve diinyaya bakisini ciddi bir sekilde etkilemistir. Kendisinden
13 yas biiyiik bir ablas1 vardir. Halasi, ablas1 ve daha sonra {ivey annesinin elinde zor giinler
gecirerek yetisir. Ozellikle iivey annesinin kiigiik Talip’e karsi davranislari ve attig dayaklar
yazarin ¢ocuklugunun kotii anilarindandir. (Mersan 2015: 95)

Talip Apaydin, kendisi gibi K&y Enstitiisii mezunu Halise Apaydin ile evlenir. Yaklasik
65 yillik miicadelelerini beraber yiiriiten Apaydin ¢iftinin Su, Aydin ve Giines olmak iizere
biri kiz ti¢ ¢ocuklari olur. (Mersan 2015: 98)

Talip Apaydin, 28 Eylil 2014°te, 88 yasinda, Ankara'da tedavi gordiigii hastanede
hayatin1 kaybetmistir. Bag donmesi sikayetiyle gittigi ve yaklagik iki ay tedavi gordiigi,
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Ankara Hacettepe Universitesi Tip Fakiiltesi Hastanesinde hayata gzlerini 99 yasinda yuman
yazar, devlet erkdninin ve binlerce seveninin katildigi kalabalik bir cenaze merasiminin
ardindan, dogup biiyiidiigii sehirde, Ankara’da, topraga verilmistir. (Mersan 2015: 98-99)

Talip Apaydin, kisisel gelisimi igerisinde edebiyatin farkli alanlarinda eserler {iretmis
bir yazardir. Uretim siirecinin basinda ise daha kdy enstitiisii yillarinda olusturmaya basladig
siirlerini topladig Susuzluk (1956) adli eseri gelir. Ates Diisiince (1967), Calgici Recep
(1970), Ote Yandaki Cennet (1972), Koca Tas (1974), O Giizel Insanlar (1978), Yolun
Kiyisindaki Adam (1979), Aloo Cocuklar (1979), Duvar Yazilar1 (1981), Kokten Ankarali
(1981), Yangim (1981), Elif Kizin Elleri (1981) adli eserler yazarin 6ykii tiiriinde verdigi
eserler olarak bilinmektedir. Sart Traktor (1958), Yarbiki (1959), Emmioglu (1961),
Ortakgilar (1964), Ferhat ile Sirin (1965), Topraga Basinca (1966), Define (1972), Yoz Davar
(1973), Toz Duman Iginde (1974), Tiitin Yorgunu (1975), Kente indi Idris (1981), Vatan
Dediler (1981), Dagdaki Kaynak (1981), Merdiven (1985), Biz Variz (1998) adli eserler
yazarin roman tiirlinde verdigi eserler olarak karsimiza c¢ikarlar. Yazarin ayrica, Bozkirdaki
Giinler (1952), Karanligin Kuvveti (1967) ve Akan Sulara Kars1 (1985) eserleri ani tiiriindeki
calismalarindandir. (Tepe 2012: 51)

1.2. Romanmmin Ozeti

Musa, kdyiinden uzaklarda bir ¢obandir. 6 ayligina Kosker’in Mehmet Aga’ya gobanlik
yapmaya baslamistir. Koyde, agalar arasinda kavga vardir. Bu husumet ¢obanlara da
yansimaktadir. Coban Musa miimkiin mertebe Emin Aga’nin ¢obanlarindan uzak durmaya
calismaktadir. Emin Aga’nin ¢obanlari, Musa’nin ¢iragini1 ¢amura diisiiriir ama olay biiyiimez.

Koyde is¢i sikintist vardir. Emin Aga’nin oglu civar kdylerde is¢i arar ama bulamaz.
Coban Musa’ya teklif eder ama Musa kabul etmez. Emin Aga’nin oglu Koésker’in davarlarini
sattirmak istemektedir. Bu nedenle ¢obanlarindan, Musa’nin doviilmesini ister. Onlar da
kabul eder. Is¢ci bulamayan aganin oglu ¢obanlarindan birini pancar islerinde kullanmak igin
koye gotiirtr.

Coban Musa azik getirmek icin koye gider. Ciragini siiriiniin basinda birakir. Emin
Aga’nin ¢obanlar1 ¢iragin uyumasini firsat bilip bir keci galarlar. Musa kdyden gelince siirliyii
sayar ve eksikligi fark eder. Emin Aga’nin siiriisline ve cobanlarina bakmaya gider.
Vardiginda c¢ok gectir. Cobanlar ke¢iyi kesmis, kazanda pisirmektedirler. Coban Musa
caktirmadan kazanin i¢ine tas, toprak atar. Keginin pacalarini ve kellesini alip kdye gider.
Gece Kosker’in karisina olayr anlatir. Muhtara haber verilir ama muhtar bir sey yapmaz.
Musa siiriiye doner. Birkag giin bekler. Olay1 denetlemeye gelen olmaz. Emin Aga’nin oglu
siiriisiinii denetlemeye gelince olayr anlatir ve olayin ¢oziilmesini ister. Coziilmedigini
goriince de calinan keginin yerine Emin Aga’nin siiriisiinden bir kegi ¢alar.

Cergi Izzet, Coban Musa’nin kdyiinden gelmektedir. Emmisinin bir kadina ¢oktiigiinii
soyler. Coban Musa’nin i¢ine bir kurt diiser. Acaba kendi karis1t midir?

Emin Aga’nin ¢obanlart Uzun Ahmet ve Sasi1 Riza, Coban Musa’ya haddini bildirmek
isterler ve dovmeye giderler. Coban Musa az dayak yer ama ¢obanlar1 da iyice bir benzetir. O
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giin gece sliriiye kurt girer, bir koyun yaralanir. Musa koyunu keser ve kdye gonderir. Kdyden
yenilmesi i¢in koyunun cigeri gonderilmistir. Pisirirlerken Emin Aga’nin ¢obanlar1 kokuyu
duyarlar ve acaba bizden koyun mu caldilar diye merak eder, gider sorarlar. Coban Musa
olay1 anlatir.

Kosker hastalanmistir. Kdyde degildir. Coban Musa, Emin Aga’nin ¢obanlar1 kendisine
yaklasamasin diye birka¢ defa silah istemisse de aganin olmamasi bahane edilip silah
verilmez.

Emin Aga’nin ¢obanlar1 bu sefer hazirliklidir. Ikisi birden Musa’nin iistiine ¢okerler.
Musa fena dayak yer. Aga hastaneden doner donmez de Musa isi birakir.

2. HALK BiLiMi UNSURLARI

Romandaki halk bilimi unsurlarina gegcmeden once halk, halk bilimi kavramlarinin
tanimlarina bakmakta fayda vardir.

“Halk, belli bir gelenek icinde olusmus yaratma sayesinde birbirine baglanan, bir
iiriinii kendisine ait kabul eden bireylerden olusan topluluktur. Bu toplulugun
biitiin iiyeleri tarafindan bilinen ve taninan halk bilgisi {irliniiniin ne oldugu ise,
yine o {irliniin kendi metnine, kendi yapisina ve olustugu ¢evre ve sartlara, yani
baglama bagli olarak ortaya c¢ikan estetik ve sanat kaygist olan maddi ve manevi
olgularda aranir. Bir bagka ifadeyle; metnin, yapisi ve dokusu, olusturdugu sartlar
ve cevre itibariyle kendine has sanat degeri olan bir yaratmaya sahip oldugunu
iddia eden herhangi bir topluluk halk kavram ile ifade edilir.” (Ekici 2007: 8)

Halk kavramindan sonra halk bilimi kavramina da bakmak uygun olacaktir. “Halk
bilimi, halkin gelenege bagli maddi ve manevi kiiltiirlinii kendine 6zgii metotlarla derleyen,
aragtiran, smiflandiran, ¢oziimleyen ve halk kiiltiirii iizerinde degerlendirmeler yapan bir
bilimdir.” (Tan 2003:9) Bir bagka tanim ise sOyledir: “Halkbilim, bir iilke ya da belirli bir
bolge halkina iliskin maddi ve manevi alandaki kiiltiirel tirlinleri konu edinen, bunlar1 kendine
ozgii yontemleriyle derleyen, smiflandiran, ¢dziimleyen, yorumlayan bir bilimdir.” (Ornek
1995: 15)

Halk ve halk bilimi kavramlarindan sonra halk biliminin unsurlarinin neler oldugunu
belirtmek lazimdir. Halk bilimi kavrami igine halk siiri, anlatmalar, kaliplasmis sozler,
gelenek gorenekler, bayramlar, inanislar, oyun eglence, halk danslari, giyim kusam, halk
sanatlar1 ve zanaatleri, halk veterinerligi, halk tiyatrosu, halk mimarisi, halk mutfagi, halk
hekimligi, halk ekonomisi, halk botanigi, halk matematigi, halk takvimi gibi halki halk yapan
pek ¢ok unsur girer. Yoz Davar romaninda halk bilimi unsurlarindan halk hekimligi, dil ve
anlatim, argo ve kiifiirler, lakaplar, inaniglar, kdy yasami, halk calgis1 ve halka ait diger
gelenekler incelenmistir.
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2.1. Deyimler

Deyimler atasozleri gibi, kaliplasmis sozlerdir. Bir deyimin sozciikleri degistirilip
yerlerine, ayni anlamda da olsa, baska sozciikler konulamaz ve deyimin s6z dizimi
bozulamaz. (Aksoy 1965: 31) Ifadesini daha gii¢lii kilmak i¢in yazar deyimlere basvurmustur.

Agaglarin altinda kimisi yatmis, gevis getiriyordu. (s.21)

“Onu sulu dereye gétiiriir de susuz getirivim, anladin mi?” (s.51)

“Senden korkulur arkadas. Sen adamin goziinden siivmeyi ¢alarsin namussuzum. (s.63)
“Aksam kimsenin ruhu duymadan hallederiz.” (5.63)

“Belki su dokmeye neyi gitmistir” dedi. “Hadi yiikle heybeleri.” (s.68)

“Aman kardasim, bir is ¢ikarayim deme. Kendisi yok, biliyorsun. Sana teslim bu davar.
Siitiine kalmus...>” (5.82)

“Gortir onlar. Burunlarindan getirmezsem eger...” (5.92)
“Emin Bey’inogluyla basa mi ¢tkilir? (s.92)
“Gaoziinii dort a¢. Gene davar ¢aldirirsan, kemigini kirarim.” (5.98)
“Ama siz agziniza yiiziiniize bulastirdiniz. Oyle degil mi, ha?” (s.102)
Insanoglu ¢ig siit emmistir, belki de yapar. (s.129)
Burnundan soluyor, sik stk yukari tarafa bakiyordu. (s.151)
Cimene otutup igini ¢eke ¢eke agladi. (s.173)
Musa arkalarindan sé6z vurduruyordu. Hi¢birine doniip karsiltk vermediler. (s.176)
“Kafa kafaya verecegiz. Oyle bir bulurum ki ben o kegiyi.” (5.195)
“Kalam yarin tamamlariz. Iflahimiz kesildi.” (5.200)
Boyle davar giidiilmez aga. Ustiime geliyorlar. Bir bela ¢ikacak. (s.201)
Iki sopa ask ettim? ki iste o kadar olur. (s.218)
2.2. Olgiilii Sozler

Olgiilii sdzler, kafiyeli ve ¢cogu zaman 6lgiilii yapilartyla duygu ve diisiincelerimizi
atasoOzii derecesinde hatirda tutulur bir bigimde anlatan ifadelerdir.

lyi kopek ¢iraktan iyidir valla. (s.5)
Bir aganin serefi, adamina yedirdigi ile ol¢iiliirdii. (s.14)
Agir olsun da paga diyelim oglum. (S27)

“Haydi yiyelim camm” dedi. “Aklimizda duracagina karnmimizda dursun.” (s.183)

! Insanligina, namusuna kalmak.
? Hizla vurmak
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“Insan aldig isi sonuna dek gétiirmeli” dedi. (5s.225)
2.3. Yeminler

Yemin, karsisindaki kisiyi inandirmak i¢in Tanr1’y1 ve kutsal degerleri sahit gostererek
yapilan bir ¢esit kaliplagsmis sézdiir. Yeminler halk arasinda kasem, and, sart gibi isimlerle de
adlandirilmistir. Lakin romanda yemin kasten yapilmaz. Genellikle agiz aliskanligiyla
sOylenmis sozlerdir.

“Bana bak arkadas, bana Sast riza derler. Anam avradim olsun, ben koyde...” (s.24)

Ne diyorsun arkadas, iyice tuzlayip da kendi yagiyla kavurunca... Anam avradim
olsun... (s.50)

2.4. Beddualar

Beddua, lanet, inkisar, bela ve gazap ifade eden menfi sézlerdir. Fars¢a “bed” ve Arapga
“dua” kelimelerinin birlesmesinde yapilan bu tabir “kargis” ve “ileng” kelimeleriyle de
karsilanmaktadir. (Elgin 2000: 662)

Karsilastigi kotiiliiklerle zarar goren, ugradigi haksizliga tepki vermek isteyen duyan
insanoglunun en ¢ok tercih ettigi sey bedduadir. Insan, kizgmligmi, nefretini beddualarla
yatistirmaya calisir. Beddualar insanin, kotiliigiin cezalandirilmasini istemesi i¢in yapilan
dileklerdendir.

’

“Dokiilekalsin senin gibi aga! Bizim oralarda olsan kir korucusu yapmazlar seni.’

(s.13)

“Swrt1 tenesire gelesice” dedi kadin. “Etleri dokiilesice... Onlarin adami, gider mi
hi¢?” (s.85)

“Naha boynun altinda kalsin, diirzii...” diye soylendi. (s.211)
2.5. Argo ve Kiifiirler

Argo ve kiifiir, olumsuz davraniglar karsisinda insanlarin 6fkelerinin kelimelerle dile
getirilmesidir. Argo ve kiifiir, anlatilamayacak kizginliklar1 birkag kelime ile anlatir. Bu tiir
sozler, i¢inde bulunulan sosyal yapiya ve kisinin ahlaki diizeyine gore degisik sekillerde
kendini gosterir.

Yoz Davar, bir kdy romani oldugu icin ve daha ¢ok da konu c¢obanlar ekseninde
dondigii icin ¢obanlarin kiifiirlii konusmalarinin olmasinin romana dogallik kattig1
sOylenebilir.

Eyt eyt eyt! Hele diirziiniin mallarina hele! (s.4)
“Hele deyyus” dedi. “Namussuz seni!” (s.5)
“Vay wz1 kiriklar. Bilirsiniz isinizi diirziintin ¢cobanlari!” (s.9)

“Deyyus oglu deyyus! Yogurt ekmekle giin gecer mi bu kirlarda? Idare etsinmis.
Ananin dinini...” (s.14)
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“Hastir diirzii! Coban agana dedirme bak.” (s.15)
Sattiralim su pezevenge davari. (s.22)
“Ula deyyuslar! Nasil bok yemek bu?” (s.41)

“Vay wrzt kirtklar vay! Kendi kegimi yeseler canim yanmaz. Calisir, kazaniriz gene. Elin
bir emanet malin, siitiimiize havale edilen... Vay orospu délleri vay! (5.91)

“It oglu itler sizi! Alcaklar! Kalibina tiikiirdiiklerim.” (s.151)

“Uyurken yakalayalim Kerhaneciyi. Ikimiz birden ¢okelim basina. Isini bitirelim.
(s.218)

2.6. Hitaplar

Giinlik konugmalar i¢inde hitaplar en fazla kullanilanlardir. Hitaplar zamana, mekana,
kiiltiire ve kisisel ozelliklere gore farklilik gosterebilmektedir. Hitaplar sdyleyise farkli bir
tarz katarak vurgu gorevi de yapmaktadir.

Romanda hitaplar kimi zaman insanlara yoneltilirken kimi zaman da hayvanlara hitap
ederken kullanmustir.

“Ula Akkus” dedi. Kopek arkasindaydi hemen. Basini kaldirp kuyrugunu salladi. (s.4)
“Bre aman diinya! Ula ¢irak denen diirziiniin oglu! (s.8)

“Ne oldu |an, nereden geliyor bu et kokusu? Davar mi ¢caldirdik yoksa?” (s.172)
“Agaa!” dedi. “Aga, aga!

“He.”

Kalkip oturdu ¢oban. Cevresine bakti. (s.212)

2.7. Lakaplar

Lakap, kisinin kendi sectigi, secebilecegi, degistirebilecegi bir unvan degildir. Bu
unvani cevresindekiler ya da halk takar. Genelde her lakabin, lakap verilen kisiyle bir
baglantis1 vardir.

Lakaplar, kisinin ailesinden ve siilalesinden, fiziksel 6zelliginden, kisisel tutum ve
davraniglarindan ve kisinin basindan gecen birtakim olaylardan kaynaklanan takma adlardir.
(Akkin 2012: 113) Romandaki hayvanlara verilen isimler de bu bolime dahil edilmistir.

Kapt gibi adamlar her biri. Siikrii coban, Uzun Ahmet. Hepsinin rezili de Riza. Sast
Riza. (s.1)

Akkus sondii. Kicimin iistiine oturup soluklanmaya basladi. Agzinin igi kipkirmiziyds.
(s.4)

“Ula aferin Kancik” dedi ¢oban Musa. “Boyle olmast iste. Boyle ise yaramall kopek
dedigin. (s.5)

“Yatakg¢1 Ali pisirir kotarir, koyardi onlerine.” (s.14)
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Son gittiginde Hamdi’nin Aysa’yla konusmustu. (s.25)

O muhtar... O Sakizct Recep deyyusu... (s.28)

Bizim koylii Hot Ali de boyle ¢alar. (s.38)

Dortgoz, Ingiliz, Karabas... Hepsi de iyi kopeklerdi. (s.46)

Kir Izzet, Kirbiz kéylerinden olurdu. Koyleri gezer, cercicilik yapardi. (s.125)

Kosker’in Mehmet Aga, bacaginda bir pijama donu, sirtinda kara paltosu, avluda bir
odun kiitiigiine oturuvermis, komsulara hastane yasamint anlatiyordu. (s.227)

2.8. Dil ve Anlatim

Konusma ¢esitliligi tilkemizin degisik yerlerinde karsilasilan kiiltiirel bir zenginliktir.
Farkl: telaffuzlar agizlarda oldugu gibi zamana, mekana, yoreye hatta mahalleye gore degisik
sekillerde kullanilabilir.

Zenginin gozii diirzii. Irmak kiyisindaki ¢iftliginde dort traktor birden ¢alisir. Altinda
taksi herifin. Hey gidi be! (s.2)

Bu ke¢i milletinde bir yanazhk3 var zati. Koyun davart nerde, kegi davari nerde? (s.3)

Davar basina iicer panginot verdiler, verdiler. Vermediler, atip sopalart yiiriiyecegiz

koéylerimize. (s.3)
“Allah Allah...” dedi. “Demincek vardi yahu. (s.4)

Kancik'la ikisi bekliyorlard: koca siiriiyii. Iki de yavrular: vardi ama onlar gb'lezdilel’4
daha. (s.5)

Ula yezitler®... Isiniz giiciiniiz hinzirlik. Yalniz sizi giitsem kolaydi ama... (s.6)
Irmaga ¢immeye giderdi, kim bilir? (s.6)

“Boyle ¢ingenelik gormedim. Gittikge klsmtklaﬂyor6 be!” (s.13)

“Cikar da yug iistiinii basini” dedi gelince.

“Koy daha da sicak vallahi. Burada yastyorsunuz Kahpecikler.” (s.20)

“Yedik beyim, tamam. Doyduk zati.” (s.21)

“Agalarinda meymenet yok ki, kendilerinde olsun.” (s.34)

“Ne istersiniz kopegimden? Keyhast misiniz? (s.41)

Ula insan malina bu kadar hayin olur mu? (s.45)

Zayif yapili, sarak bir ¢ocuktu. (s.51)

® Ters, huysuz.

* Kopek yavrusu

® Nefret edilen kimseler icin kullanilan bir s6z
® Cimri
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“Gelip taklasirlar santyordum ama habarlart yok demek.” (5.61)

“Biraz dirice olsaydi bari, kavgada mavgada ise yarardi. Sunu bak, tikilin” biri.” (s.67)
“Ula sende kontaklik var mi biraz? Alayokus 'un basina gidilir mi gece yarisi?” (5.84)
“Daha sebze ¢ikmamig mi koyde?” dedi. “Domates biiber neyi soyle?” (s.115)
“Meydan okuyor yavu. Anama sévse bu kadar dokunmaz valla.” (s.122)

“Nasil dayanilir bu bungunluga?” (s.132)

Sopayi kuvaglamis®, vu rmaya hazirlanmisti. (s.150)

“Durun bre, nereye gidiyorsunuz soykalar9! Hist geh geh...” (s.163)

Doniip bakti, koy yolundan sepetler, tezgerelerlo yiiklii bir araba geliyordu. (s.178)
Camurlar kuruyup kalmisti ylece. Sel kalintilari, ¢epeller™ duruyordu. (s.182)
Kosker’in kaynt Mustafa, yabayl12 saman yigimina sapladi. (s.200)

“Taklasma kardasim, allasen® taklasma. Uzak dur. Sabret.” (5.202)

Iki sopa ask ettim ki iste o kadar olur. Biri tam kafaya geldi ellam*®, (5.218)

2.9. Halk Mutfag

Insanlarin yasamlarini1 siirdiirmeleri icin gerekli olan en temel unsurlardan birisi
diyebilecegimiz yeme ve i¢gme, halk biliminin énemli dallarindan birini olusturmustur. insan
yasamini siirdiirmek i¢in yemek ve igmek zorundadir. Yemek ve igecek tiirleri gegmisten
glinlimiize siirekli artmis ve bu ihtiyaglarin karsilanmasi halk mutfak kiiltiiriiniin dogmasini
saglamistir. (Cabur 2006: 248) Romanda daha ¢ok Coban Musa’nin azigi ile yer almistir.

Arkasini agaca dayadi. Koynundan tiitiin torbasin: ¢ikard. (s.11)

Ortaya kirli bir ¢ikin serip, iistine bazlama ekmek, torba yogurdu ¢ikardi. Iki bas da
kuru sogan koydu.

“Baska bir sey yok mu?”

“Yok” dedi ¢irak. “Bulgurla tarhana var.” (s.13)

“Taze fasulye mi, krymali pilav mi?... Bazen pekmez peltesi bile yapard: belki.” (s.14)
“Bir yandan un helvasi yapardik. Bir yandan da oyun, eglence...” (s.39)

Bulgur pilavt g6z goz olmug, bugulanarak soguyordu orada. (s.44)

" Kiigiik parca, tane

8 TDK derleme sézliigiinde “kovalamak, siirmek” olarak anlam verilse de ciimleye “kavramak” anlami uygun diismektedir.
® Yaramaz, huysuz, asagilik

0 yapilarda harg tagimaya yarayan, tahtadan yapilmus, iki kisinin tagidigi bir ¢esit arag

1 Camur, pislik, bulasik, kir

12 Arpa ve bugday1 savurmaya yarayan tahtadan yapilnus biiyiik catal

13 Allah’mni seversen

% Herhalde, galiba, zannedersem
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2.10. Halk Giyim Kusami

Yoz Davar bir kdy romani oldugu icin halk giyim kusamiyla ilgili 6zellikle de
cobanlarin kiyafetleriyle ilgili unsurlar bulunmaktadir.

Coban Musa postallarini, topuklar: delinmis ak yiinden oriilme coraplarint ¢ikard.
(s.10)

Dar kiilot pantolonu, sari ¢izmeleri vardi. Gomleginin yakalarini ceketinin iistiine
¢ctkarmugti. (5.20)

Basinda haswr sapka, goziinde kara gozlitk vardi. (5.20)

Swtinda, heybeler, kepenekler yiiklii esegi siirtiyordu. (S.46)

Yeldirmeli®® kéylii kadinlar bakinyor, séyleyecek bir sey bulamiyorlard. (s.56)
2.11. Halk Hekimligi

Halkin, imkanlar1 olmadigi ya da bagka sebeplerle doktora gidemeyince veya gitmek
istemeyince, hastaliklarini tanilama ve sagaltma amaci ile bagvurdugu yontem ve islemlerin
timidir. (Boratav 1999: 122) Boratav’in da belirttigi gibi halk hekimligi, imkanlarin sinirli
olmasi ya da Umitlerin tiikenmesi durumunda bagvurulan bir yontemdir. Modern tibbin;
“Bizim yapacagimiz bir sey kalmadi.” demesiyle tiikkenen timitler, halk hekimligi ile birlikte
yeniden canlanir. (Alptekin 2011: 90)

Sarsin diye kara sakiz yolluyordu boyuna, dedete suyu yolluyordu. (s.4)

Omzuna bakti. Gomgok olmustu orasi. Sismisti. Fena aciyordu. Gomlegini diizeltirken
dislerini sikti. ““Taze posttan sarmali buraya” diye diistindii. “Sigini indirir. Sizisint da alir
biraz.” (s.167)

Akkus yarasini yaliyordu... “Dur hele biraz tiitiin basalim, iyi gelir.” (5.167)
Yaralarina kara sakiz sarmisti. (s.177)
2.12. Halk Calgis

Halk aslinda bir¢ok ¢algt kullanmaktadir. Bunlardan bir kismi yoresel, bir kismi ise tim
Tiurkiye’ye yayilmis calgilardir. Davul, zurna, kaval, baglama, kemenge, kasik en
bilinenleridir.

Stikrii coban agacin kokiine yaslanmig gene her giinkii gibi kavalint ¢caltyordu. (s.14)

Sast Riza oturdugu yerde ayaklarini birbirine vuruyor, bazen de eliyle davul ¢alma
taklidi yapiyordu. (s.14)

Yukardan Siikrii cobanin kavalt duyuluyordu. (s.38)
2.13. Halk Matematigi ve Olciisii

18 Kadinlarin ¢arsaf yerine kullandiklari, bas 6rtiisii ile birlikte giyilen hafif iistlik
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Halkin giinliik islerinde, aligverisinde, her tiirlii degistirme isleminde vb. hesaplama
gerektiren durumlarda kendi kendine gelistirdigi oOlgii birimlerini kullanmasina halk
matematigi denir. (Artun 2010: 221)

Ben aga olsam, koyun basina ii¢ veririm, kegi basina iki. Isin hakk: bu. (s.3)
Geleli iki ay oldu, dért ay var daha oniimiizde. (s.4)

Yirmi otuz giinliik sakali vardi, kapkara fir¢a gibiydi yiiziinde. (s.6)

On ii¢-on dort yaslarinda, yuvarlak yiizlii bir cocuktu. (s.12)

)

“Gordiin mii agay1?” dedi Riza. “Aga dedigin boyle olur. Beg lirayt ativerdi oniimiize.’
(s.24)

“Sen diisiin tasin da bir karar ver. O ii¢ yiiz seksen dediyse, ben dort yiiz yaparim
iicretini. Istersen kisin da kalirsin. Yilligin sekiz yiiz-dokuz yiize gelir. (s.30)

Bizim oralarda da tarla kit. Yarim evlek™® icin kardas kardasg: oldiiriir. (s.54)
2.14. Halk Botanigi

Halkin bitki diinyasiyla ilgili bilgi ve uygulamalarin1 derleyip degerlendiren bilgi dalina,
halk botanigi (halk bitki bilimi) adi verilir. Halkin bitkilere verdigi adlar, bitkileri siniflamada
izledigi 6l¢iitler, bitkilerden yararlanma yollarina dair bilgiler, inanislar ve uygulamalar halk
botanigi arastirmalari i¢inde yer alir. Halk botanigi arastirmalarinda evlerde veya kirlarda
yetisen biitiin ¢i¢ekler, meyveler ve sebzeler aragtirma kapsamindadir. (Kiiltiirel Bellek, 2011)

Kuru yavsan kiimelerinden baska bir sey goriinmiiyordu. (s.4)

Cakwrdikenler, sigirkuyruklary, yer yer piirenler... “Buralarda bayagi ot var” diye
diistindii kendi kendine (5.53)

Sogiidiin kokiine yaslanip basini dayadi. Belini ileri verdi. Bir iyice gerindi. (5.61)
Piirenler, yavsanlar, ara sira hala yesil kalmis ayrikotlari... (s.91)

Yesil ayriklar, sunaneleri, tiirlii caywr otlart... (s.180)

Cayral miydi, baldiran mi, 6yle bol sulu, giimrah bir ot. (s.182)

2.15. Halk Tasitlar

Motorlu araclar da dahil olmak iizere halkin kullanmis oldugu tiim araclar bu baglik
altinda degerlendirilebilir. Bu romanda o&zellikle esek hem kisi tasimada hem malzeme
tasimada kullanilmustir.

Zenginin gozii diirzii. Irmak kiyisindaki ciftliginde dort traktor birden ¢alisir. Altinda
taksi herifin. Hey gidi be! (s.2)

Coban Musa, bos heybeler ardili kara esege binmis, bacaklarini sallaya sallaya
gidiyordu. (s.53)

18 Dgniimiin dortte biri kadar olan alan Ol¢iisii
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Traktoriin tistiindeki adam bir yerleri kurcalayarak motoru ¢alistirdi. (5.55)

Oralarda koyliiler ¢alisiyorlard. Kimisi tirmik ¢eKiyor, Kimisi alacikli arabalarla sap
tasiyordu. (s.145)

Geride bir takirti duydu. Doniip bakti, kdy yolundan sepetler, tezgereler yiiklii bir araba
geliyordu. (s.178)

Altindaki at Emin Beyin oglunun atiydi. Cerkez isi egerinden tanimigsti. (s.185)
2.16. Halk Mimarisi

Halk mimarisi, halkin kendisi i¢in olusturdugu nesnel yasam gevresidir. Buna gore
meskene yardimci yapilarla (ambar, samanlik, ahir, kiler, tandir evi, serender vb.) kdyiin ortak
kullanim alanlar1 (kOy odasi, kahve, degirmen, ¢esme, yol, kopri, tekke, tiirbe, mezarlik vb.)
halk mimarisi igerisinde incelenmektedir. (e-kitap)

Zenginin gozii diirzii. Irmak kuyisindaki ¢iftliginde dort traktor birden ¢alisir. (S.2)

Ortada kiremit catili, ak boyali cami, bir de Emin Bey’in iki katlh evi, onlarin
cevresinde obiir toprak evler... (s.54)

2.17. Koy Yasami

Koyler, sehirlere gore kiiltiir degisiminin, bagka bir ifadeyle degisimin daha az
gorildigl yerlerdir. Kisilerin kiiltiir durumlart aynen yansitilmistir. Yoz Davar’da da koy
yasami, yabanci etkiden uzak, kendine 6zel dogalligi ile karsimiza ¢ikiyor.

En ondeki teke boynundaki ¢ani tangirdatarak kagti. (s.4)
“Ne yaptird1?” “Harmanda diiven siirdiirdii.” (s.12)

“Git giigiimii doldur gel yukardan” dedi. (s.13)

“Her biri ay1 gibi képeklerdi. Boyunlarinda ¢engelli zincir.”
Kemik sapl bigag: uzatti. Cirak egilip bakti séyle. (5.38)
Heybeden ekmek ¢ikard. (s.44)

Cirak agag kasig: almis, yemege hazirlanmisti. (5.44)

Adam boyu ekinler ki zzrpan kesmez. (s.54)

Koyiin kiyisinda harmanlar vardi. Bir adam atlar kosulu diivenle harman siiriiyordu.
(s.55)

Yatak¢1 Ali keginin kulaklarina bakti. Emin Bey 'in eni’ degildi. Biisbiitiin sast1. (s.62)
Mustafa sedirin iistiindeki yataga uzandi, bir daha kimildamadi. (s.87)
“Ne satiyorsun?” diye sordu.

“Hi¢ camim. Biraz domates biber gétiirelim dedik.”

7 Hayvanlara ya da esyaya vurulan damga, isaret
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“Oyle mi, kaca satiyorsun bunlari?”
“Parayla satmiyoruz. Bugdayla arpayla degisiyoruz.” (s.178)
2.18. Oyun, Eglence

Toplumsal hayatin kisiler agisindan eglenceli bir boliimii olan ve insanin dinlenip
giinliik olaylarin stresinden uzaklasmasini saglayan halk bilimi unsurlar1 oyun, eglencedir.
Oyun sadece ¢ocuklara mahsus degildir. Yoz Davar’da da bir oyun 6rnegi vardir.

Crrakla Samit coban sogiitlerin altina oturmuglar, dokuztas oynuyorladi. Kumun tistiine
i¢ ige ti¢ ¢erceve ¢izmislerdi. Cirak kuru davar kiglarint almisti, Samit da ¢opleri. (s.60)

2.19. inamslar

Inang, sozlikk anlami ile “kisice ya da toplumca, bir diisiincenin bir, olgunun, bir
nesnenin, bir varligin ger¢ek oldugunun kabul edilmesi” demektir. (Boratav 1999: 7)

Inanglar insan hayatinda 6nemli bir yer tutmustur. Zamana, mekana ve topluma gore
inanis tiirleri degismektedir. Bu inanislar; dini inanislar, tabiat olaylariyla ilgili inanislar, canli
ve cansiz varliklarla ilgili inanislar, nazar, biiyii gibi sekillerde karsimiza ¢ikar.

“Karga icin uguruz kusg derler. Ula git basimdan meymenetsiz.” (s.133)

“Korkak diirzii. Bosuna dememigsler uzun adamda akil arama diye. Meymenetsiz pis... "
(s.172)

“Yesil ayriklar, sunaneleri, tiirlii caywr otlari... istah agar 6yle ya.” (s.180)
2.20. Tiirkii

Pertev Naili Boratav, tiirkliyli ezgi ile sdylenen halk siirlerinin her ¢esidini géstermek
icin en ¢ok kullanilan ad seklinde tanimlamustir. (1999: 150) Hem anonim hem de bir as13a ait
olarak soylenen tiirkiiler halkin ortak duygularinin terclimanidir. Halkin samimi duygularini
ifade etmesi nedeniyle tiirkiilerimiz ¢ok sevilir.

“Baglad1 gene. Anan da bu tiirkiiyle gelin oldu yavrum. Asil bakalim...”
Aysam nerden gelin, yayladan

Ben de seni bilemedim

Yandim seker Aysam

Kolundaki helkeden

“Ho hoo... ho ho! Breh breh breh! Keci keci! He he heee!”
Aysam nerden gelin, dereden

Ben de seni bilemedim

Yandim seker Aysam

Basindaki bereden

Aysam nerden gelin, Usak’tan
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Ben de seni bilemedim
Yandim seker Aysam
Belindeki kumagtan ~ (5.32)

SONUC

Tirk romani igerisinde toplumcu gercek¢i bir anlayisla romanlarmi yazan Talip
Apaydin, Anadolulu olmanin ve Anadolu’da 6gretmenlik yapmanin getirdigi bir avantajla
Anadolu insanini ve folklorunu yakindan tantyan yazarlarimizdandir.

Bu c¢alismada Talip Apaydin’in Yoz Davar romaninda halk bilimi unsurlarini
belirlemeye calisttk. Romanda halk bilimi unsurlarindan bazilarina rastlanmistir. Rastlanan
unsurlar ve romandan alinan ciimle/pasaj sayilar1 soyledir: Deyimler 18, olgiili sozler 5,
yeminler 2, beddualar 3, argo ve kiifiirler 10, hitaplar 4, lakaplar 10, dil ve anlatim 27, halk
mutfagi 6, halk giyim kusami 5, halk hekimligi 4, halk calgis1 3, halk matematigi ve dl¢iisii 7,
halk botanigi 6, halk tasitlar1 6, halk mimarisi 2, kdy yasami 11, oyun 1, inaniglar 3, tiirkii 1.
Rastlanan unsurlardan bazilar1 defalarca kullanildigi halde sadece bir 6rnek alinmistir. Yazar,
bu unsurlar1 kullanirken iislubunu ve roman teknigini bozmamustir. Ustaca kullandigi halk
bilimi unsurlari, romana ayr1 bir canlilik ve zenginlik katmigtir.

Glnliik hayatla i¢ i¢e olan atasdzleri, deyimler, dua ve beddualar, yeminler, selamlar,
argo ve kiiftirler, Talip Apaydin’in bu eserinde oldukc¢a dogal kullanilmistir. Bu sebeple
okuyucu tarafindan yadirganmaz. Halka mal olmus sozler ve kaliplar anlatimlarin iginde
ustaca kullanilmistir.

Sonug olarak Talip Apaydin, bu romaninda halkin yasayisini, bizi biz yapan unsurlari
gercekei olarak bilingli bir sekilde islemistir. Bu da Talip Apaydin’in halkin kiiltiiriine
yabanci bir aydin olarak yasamadiginin bir gostergesidir.
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